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Tiny Rocker
3 Modes of Use: Play & Practice | Chat & Observe | Rocker
INSTRUCTION GUIDE

IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE.

Never leave the child unattended.

Stop using the product when the child starts to stand up.
Never use this product on an elevated surface (e.g. a table).
Always use the restraint system.

Never use the toy bar to carry the product.

Do not move or lift this product with the baby inside it.
Never let the child sleep in this product. This product does
not replace a cot or a crib. Should the child fall asleep, then it
should be placed in a suitable cot or crib.

Do not use the product if any components are broken or
missing.

Do not use accessories or replacement parts other than those
approved by the manufacturer.

Adult assembly required. Small parts. Chocking Hazard.
Young children should not be allowed to play unsupervised
in the vicinity of the product.

Other battery information:

Batteries should be replaced by adults only.

We recommend alkaline batteries for longer battery life.
Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable
(nickel-cadmium) batteries.

Non rechargeable batteries are not to be recharged.
Rechargeable batteries are to be removed from the unit
before being charged.

Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.

Use only batteries of the same or equivalent type

as recommended.

Batteries are to be inserted with the correct polarity.

Do not short-circuit the battery terminals.

Check that all contact surfaces are clean and bright before
installing batteries.

Exhausted batteries are to be removed from a product.
Do not burn batteries. Dispose of batteries in a safe and
appropriate manner.

Install new batteries and retry function before calling
Consumer Relations on electronics.

At the end of their useful life, dispose of the product/
batteries in an appropriate collection point.

Remove the batteries for long-term storage or periods
of non-use.

Philips head screwdriver required for assembly
(notincluded).

Batteries not included.

Care and storage:

1.

Washing instructions: All fabrics are machine washable.
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DO NOT submerge any part of the product in water.

Wipe with damp cloth.

Remove the batteries for long-term storage or periods of
non-use.

After washing, make sure that mattress properly dry before
reassembly.

For customer service information, please visit our website: www.tinylove.com



Tiny a bascule pour bébé

3 modes d'utilisation : Entrainez-vous et jouez | Observer et tchatter | Siege a bascule
NOTICE D’UTILISATION

IMPORTANT I'A CONSERVER POUR DE FUTURS BESOINS DE REFERENCE.

Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.

Ne jamais utiliser ce produit sur une surface en
hauteur (par exemple, une table).

Toujours utiliser le systéme de retenue.

Arrétez d'utiliser le produit des que I'enfant commence
a se lever.

Ne jamais utiliser la barre de jeux pour transporter le
produit.

Ne laissez jamais I'enfant dormir dans ce produit. Ce
produit ne remplace pas un berceau ou un lit de bébé.
Sil'enfant s'endort, il doit alors étre installé dans un
berceau ou un lit de bébé adapté.

Ne pas déplacer et ne pas soulever ce produit lorsque
I'enfant est a l'intérieur.

N'utilisez pas le produit si I'un des composants est
cassé ou manquant.

N'utilisez pas d'accessoires ou de pieces de rechange
autres que celles homologuées par le fabricant.

Le montage doit étre effectué par un adulte. Petites
pieces. Risque d'étouffement.

Les jeunes enfants ne doivent pas étre autorisés a
jouer sans surveillance a proximité du produit.

Informations supplémentaires concernant

les piles :

- Seuls des adultes peuvent remplacer les piles.
Nous vous recommandons d'utiliser des piles alcalines
qui durent plus longtemps.
Ne pas mélanger anciennes et nouvelles piles.
Ne mélangez pas les piles alcalines, standard
(carbonezinc) et rechargeables (nickel-cadmium).
Ne tentez pas de recharger des piles non
rechargeables.
Enlevez les piles rechargeables du produit avant
de les recharger.
Ne rechargez des piles qu'en présence d'un adulte.
N'utilisez que des piles de type identique ou similaire.
Veillez, en insérant les piles, a bien respecter la polarité.
Ne pas court-circuiter les poles.
Bien vérifier que toutes les surfaces de contact sont
bien propres avant d'insérer les piles.
Enlevez du produit les piles usées.
Ne pas jeter les piles au feu. Débarrassez-vous des piles
usagées comme il se doit.
Pour les produits électroniques, insérer de nouvelles
piles et tenter de faire fonctionner le produit a
nouveau avant d'appeler le Service Clientele.
En fin de vie, rapporter le produit/piles dans un lieu de
collecte approprié.
Enlevez les piles si vous n'utilisez pas ou entreposez le
produit pour une longue periode.
Un tournevis cruciforme (non fourni) est nécessaire
au montage.
Piles non fournies.

Entretien et non-utilisation:
1. Instructions de lavage: Tous les tissus sont lavables en
machine.
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2. Aucune partie de ce produit NE DOIT étre immergée dans
l'eau. Essuyer avec un chiffon humide.

3. Enlevez les piles si vous n'utilisez pas ou entreposez
le produit pour une longue période.

4. Aprés le lavage, assurez-vous que le matelas est bien sec
avant de procéder au réassemblage du produit.

Pour tout information clientele, rendez-vous sur notre site : www.tinylove.com



Mecedora Tiny

3 Modos de uso: Para jugar y practicar | Para conectarse y observar | Mecedora
GUIA DE INSTRUCCIONES

IMPORTANTE! GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA.

Nunca dejes a los nifios sin vigilancia.

No utilice nunca este producto sobre superficies
elevadas (por ejemplo, una mesa).

Utilice siempre los sistemas de retencion.

Deja de usar el producto cuando el niflo empiece a
levantarse.

No utilice el arco de juegos para transportar el
producto.

Nunca dejes que el niflo duerma en este producto. El
producto no sustituye a una cuna. Si el nino se queda
dormido, debe colocarse en una cuna adecuada.

No mueva ni levante este producto mientras el nifio se
encuentre en su interior.

No utilices el producto si falta algin componente o
esta roto.

No utilices accesorios o piezas de recambio distintos
de los homologados por el fabricante.

Es necesario que un adulto realice el montaje. Piezas
pequenas. Peligro de asfixia.

No se debe permitir que los niflos pequefos jueguen
sin supervision cerca del producto.

Mas informaciones sobre baterias:

Solo un adulto puede sustituir las pilas.
Recomendamos el uso de baterias alcalinas para una
mayor duracion.

No mezclar baterias nuevas y viejas.

No mezclar baterias alcalinas, estdndar (carbonozinc)
o recargables (niquel-cadmio).

Las baterias no recargables no deben ser recargadas.
Las pilas recargables tienen que extraerse del juguete
antes de cargarlas.

Las pilas recargables sélo deben cargarse bajo la
supervision de un adulto.

Usar sélo baterfas del tipo recomendado o equivalentes.
Las pilas deben insertarse con la polaridad correcta.
Las terminales de alimentacion no deben cortocircuitarse.
Compruebe que todas las superficies de contacto
estén limpias y claras antes de instalar las baterfas.
Las pilas gastadas deben extraerse del producto.

No quemar baterias. Desechar las baterias de manera
segura y adecuada.

Instale baterfas nuevas y reintente si funcionan antes
de llamar al Servicio del Cliente de electrénicas.

Al final de su vida util, llevar el producto/pilas a un
punto de recogida apropiado.

Extraiga las pilas si no lo utiliza o lo guarda durante
mucho tiempo.

Se requiere un destornillador Phillips (no incluido)
para el montaje.

Pilas no incluidas.

Cuidado y almacenamiento:

1.

Instrucciones de lavado: Todas las telas son lavables a maquina
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NO sumerja ninguna parte del producto en agua. Pasar un
pano humedo.

Extraiga las pilas si no lo utiliza o lo guarda durante

mucho tiempo.

Después del lavado, asegurese de que el colchdn esta seco
antes de volver a ensamblar.

Para receber ajuda do servico de informacao ao cliente, por favor visite nosso website: www.tinylove.com 5
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Tiny baby schommelstoel

3 Gebruiksmogelijkheden: Spelen & oefenen | Babbelen en kijken | Baby schommelstoel
INSTRUCTIES

BELANGRIJKI BEWAAR VOOR LATER GEBRUIK.

Laat je kind nooit zonder toezicht.

- Gebruik dit product nooit op verhoogde opperviakken

(bv een tafel).

- Altijd het veiligheidstuigje gebruiken.
- Stop met het gebruik van het product als het kind

begint te staan.

- Gebruik de speelboog nooit om het wipstoeltje te

dragen.

Laat het kind nooit in dit product slapen. Dit product
vervangt geen wieg of ledikant. Als het kind in slaap
valt, moet het in een geschikte wieg of ledikant
worden gelegd.

Dit product niet optillen of verplaatsen met de baby
erin.

- Gebruik het product niet als er onderdelen kapot zijn

of ontbreken.

- Gebruik geen andere accessoires of

vervangingsonderdelen dan die zijn goedgekeurd
door de fabrikant.

Montage door volwassenen vereist. Kleine onderdelen.

Gevaar voor verstikking.

- Jonge kinderen mogen niet zonder toezicht in de

buurt van het product spelen.

Overige informatie over de batterij:
- Alleen volwassenen mogen batterijen verwisselen.
« Wij adviseren alkaline batterijen voor een langere

levensduur van de batterij.

« Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.
- Gebruik geen alkalische, standaard (carbonzink) of

oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen door elkaar.
Probeer geen batterijen op te laden die niet voor
opladen geschikt zijn.

- Oplaadbare batterijen moeten voor het opladen uit

het speelgoed verwijderd worden.

- Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht

van een volwassene opgeladen worden.

- Gebruik alleen batterijen van hetzelfde of

gelijkwaardige soort als aanbevolen.

- Gebruik alleen batterijen van hetzelfde of

gelijkwaardige soort als aanbevolen.

.« Zorg ervoor dat geen kortsluiting ontstaat bij de

toevoerterminals.

- Controleer dat alle contactoppervlakken van de

batterijen schoon en helder zijn voordat ze worden
geinstalleerd.

- Opgebruikte batterijen moeten uit het speelgoed

verwijderd worden.

« Verbrand de batterijen niet. Doe de batterijen op

veilige en passende manier weg.
Plaats nieuwe batterijen en probeer ze uit voordat u
de elektronica Consumer Relations benadert.

« Als het product/batterijen niet meer werlct, breng het

dan naar een geschikt verzamelpunt.

« Verwijder de batterijen in geval van langdurig

opbergen of ongebruik.

Een Philips kruiskop schroevendraaier (niet
meegeleverd) is nodig voor montage.
Batterijen zijn niet meegeleverd.

Onderhoud en opslag:

1.

Wasinstructies: Alle materialen zijn machine wasbaar.
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Onderdompel GEEN onderdeel van het product in water.
afnemen met vochtige doek.

Verwijder de batterijen in geval van langdurig opbergen
of ongebruik.

. Controleer na het wassen of het matras goed droog is

voordat u het weer in elkaar zet.

Voor klantenservice informatie kunt u terecht op onze website: www.tinylove.com
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Baloico Tiny
3 Modos de Uso: Jogar e Praticar | Conversar e Observar | Baloico
GUIA DE INSTRUGOES

IMPORTANTE! MANTENHA PARA REFERENCIA FUTURA.

Nunca deixe o seu filho sozinho.

Nunca utilize este produto sobre superficies elevadas
(por exemplo uma mesa).

Utilize sempre o cinto de seguranca.

Pare de utilizar o produto quando a crianga comecar a
tentar ficar em pé.

Nunca utilize a barra de brinquedos para o transporte
da espreguicadeira.

Nunca deixes a crianca dormir com este produto.
Este produto ndo substitui uma cama de grades ou
um berco. Se a crianca adormecer, deve ser colocada
numa cama ou berco adequado.

Ndo mova nem eleve este produto com a crianca no
interior.

Nao utilize o produto se algum componente estiver
partido ou em falta.

Nao utilize acessorios ou pecas de substituicao que
ndo sejam os aprovados pelo fabricante.

Deve ser montado por adultos. Pecas pequenas.
Perigo de choque.

Nao deve permitir que criancas pequenas brinquem
sem supervisao nas proximidades do produto.

Outras informacoes sobre a bateria:

As baterias devem ser trocadas apenas por adultos.
Recomendamos o uso de pilhas alcalinas para garantir
longa vida as baterias.

Ndo misture baterias velhas e novas.

Nao misture baterias recarregaveis com baterias
padrao alcalinas (carbono-zinco).

Baterias ndo-recarregaveis ndo devem ser recarregadas.
Pilhas recarregaveis devem ser removidas do produto
antes de serem recarregadas.

Pilhas recarregaveis devem ser recarregadas somente
sob supervisao de um adulto.

Use apenas baterias do mesmo tipo ou de tipo
equivalente, como recomendado.

As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta.
Os terminais de suprimento ndo devem ser colocados
em curto-circuito.

Verifique que todas as superficies de contato estejam
limpas e brilhantes antes de instalar as pilhas.

Pilhas gastas devem ser removidas do produto.

Nao jogue baterias no fogo. Disponha delas em local
seguro a apropriado.

Instale pilhas novas e tente ligar novamente o produto
antes de contatar o Servico de Atendimento ao Cliente.
No final da sua vida été, lave o produto/bateria para
um ponte de recolha apropriado.

Remova as pilhas quando for armazenar ou deixar de
usar o produto por um longo perfiodo de tempo.
Utilizar chave de fenda Phillips (ndo incluida) para
montagem.

Nao inclui as pilhas.

Cuidado e armazenamento:

1.

Instrucdes de lavagem: Todos os tecidos podem ser
lavados na maquina de lavar.
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2. N&o coloque nenhuma parte do produto da dgua. Limpe

com um pano umido.

3. Remova as pilhas quando for armazenar ou deixar de usar

0 produto por um longo periodo de tempo.

4. Depois de lavar, assegure-se de que o tecido esteja

apropriadamente seco antes de remonta-lo.

Para receber ajuda do servico de informacéo ao cliente, por favor visite nosso website: www.tinylove.com



Tiny Babyschaukel

3 Gebrauchsméglichkeiten: Spielen & Uben | Plaudern & Beobachten | Babyschaukel
GEBRAUCHSANLEITUNG

WICHTIG! ZUR SPATEREN EINSICHTNAHME AUFBEWAHREN.

Lass dein Kind niemals unbeaufsichtigt.

- Verwenden Sie dieses Produkt niemals auf einer

erhohten Flache (z B. einem Tisch).

- Verwenden Sie immer das Rickhaltesystem.
- Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, sobald das Kind

aufstehen kann.

- Verwenden Sie den SpielbUgel niemals zum Tragen des
Produktes.

Lassen Sie Ihr Kind niemals in diesem Produkt schlafen.
Dieses Produkt ist kein Ersatz fiir ein Kinderbett oder
eine Krippe. Wenn das Kind einschléft, sollte es in ein
geeignetes Kinderbett oder eine Krippe gelegt werden.
Bewegen Sie dieses Produkt nicht und heben Sie es
nicht an, wenn sich das Kind darin befindet.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn irgendwelche

Teile kaputt sind oder fehlen.

- Verwenden Sie keine Zubehor- oder Ersatzteile, die

nicht vom Hersteller zugelassen sind.

Muss von einem Erwachsenen montiert werden.
Kleinteile. Erstickungsgefahr.

Erlauben Sie kleinen Kindern nicht, unbeaufsichtigt in
der Nahe des Produkts zu spielen.

Sonstlge Batterieinformation:

Batterien sollten nur von Erwachsenen gewechselt werden.

« Wirempfehlen Alkalibatterien fUr eine langere

Batteriehaltbarkeit.

Kombinieren Sie keine alten Batterien mit neuen.
Kombinieren Sie keine Alkali-, Standard- (Kohlenstoff-Zink)
oder wiederaufladbaren (Nickel- Kadmium) Batterien.
Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht
nachgeladen werden.

- Wieder aufladbare Batterien mussen vor dem

Nachladen aus dem Spielzeug entfernt werden.

- Wieder aufladbare Batterien drfen nur unter Aufsicht

von Erwachsenen nachgeladen werden.

« Verwenden Sie nur Batterien des empfohlenen oder

eines dquivalenten Typs.

Batterien mUssen entsprechend der korrekten Polaritat
eingesetzt werden.

Die Versorgungsanschlisse dirfen nicht
kurzgeschlossen werden.

Uberprifen Sie, ob alle Kontaktoberflachen sauber und
klar sind, bevor Sie die Batterien einlegen.

- Verbrauchte Batterien mussen aus dem Spielzeug

entfernt werden.

- Verbrennen Sie Batterien niemals! Entsorgen Sie diese

auf angemessene und sichere Weise.

Legen Sie neue Batterien ein und testen Sie die Funktion
noch einmal, bevor Sie den Kundenservice anrufen.
Entsorgen Sie das Produkt/Batterien bel einer
geeigneten Sammelstelle.

Entfernen Sie die Batterien fir eine langerfristige
Lagerung oder Nichtbenutzung.

Fir den Aufbau ist ein Kreuzschlitzschraubenzieher
erforderlich (nicht im Lieferumfang enthalten).

Batterien sind nicht enthalten.

Pflege und Aufbewahrung:

1.

Waschanleitung: Alle Textilien sind in der Maschine waschbar.
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. Tauchen Sie KEIN Teil des Produkts in Wasser ein. Mit

feuchtem Tuch abwischen.

. Entfernen Sie die Batterien flr eine ldngerfristige Lagerung

oder Nichtbenutzung.

. Nach dem Waschen sicherstellen, dass die Auflage vor

dem Zusammensetzen vollstandig getrocknet ist.

Fur Informationen zu unserem Kundenservice besuchen Sie bitte unsere Website: www.tinylove.com



Sdraietta Tiny

3 modalita di utilizzo: Gioca e impara | Parla e osserva | Sdraietta
MANUALE D’ISTRUZIONI

IMPORTANTE! CONSERVARE PER CONSULTAZIONI SUCCESSIVE.

Non lasciare mai il bambino da solo senza supervisione.
Non utilizzare mai questo prodotto su superfici rialzate (per
esempio un tavolo).

Utilizzare sempre il sistema di ritenuta.

Non utilizzare il prodotto quando il bambino inizia a stare in
piedi da solo.

Non usare mai la barra gioco per trasportare il prodotto.
Non are mai dormire il bambino in questo prodotto.
Questo prodotto non sostituisce un lettino o una culla. Se il
bambino si addormenta, deve essere messo in una culla o
in un lettino idonei.

Non muovere o sollevare questo prodotto con il bambino
allinterno.

Non utilizzare il prodotto se alcuni componenti sono rotti o
mancanti.

Non utilizzare accessori o parti di ricambio diversi da quelli
approvati dal produttore.

I montaggio deve essere eseguito da un adulto. Il prodotto
contiene parti piccole. Pericolo di soffocamento.

| bambini piccoli non devono essere lasciati giocare nelle
vicinanze del prodotto senza supervisione.

Altre informazioni sulle batterie:

Le batterie devono essere sostituite solo da persone adulte.
Raccomandiamo ['utilizzo di pile alcaline per una

maggiore durata.

Separare sempre le batterie usate da quelle nuove.

Tenere separati i diversi tipi di batterie: alcaline, standard
(zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

Le batterie non ricaricabili non si devono mai ricaricare.

Le pile ricaricabili devono essere rimosse dal prodotto
prima di essere ricaricate.

Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la
sorveglianza di un adulto.

Usare batterie di un solo tipo o di tipi equivalenti raccomandati.
Le pile devono essere inserite secondo la corretta polarita.
Non mandare i contatti in cortocircuito.

Verificare che tutte le superfici di contatto siano ben pulite
prima di inserire le pile.

Le pile scariche devono essere rimosse dal prodotto.

Non bruciare le batterie. Per disfarsene, seguire le

apposite modalita.

Inserire pile nuove e riprovare ad azionare il prodotto prima
di chiamare I'assistenza clienti per problemi di elettronica.
Al termine del ciclo di vita del prodotto/Batteria, smaltirlo
presse un centre di raccolta appropriato.

Rimuovere le pile se si ripone per un lungo periodo o0 non
viene utilizzato per molto tempo.

Per il montaggio € necessario un cacciavite con

punta a croce.

Batterie non incluse.

Mantenimento e stoccaggio:

1.

Istruzioni per il lavaggio: Tutti i tessuti sono lavabili
in lavatrice.
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2. NON immergere in acqua nessuna parte del prodotto. NON

immergere in acqua nessuna parte del prodotto.

3. Rimuovere le pile se si ripone per un lungo periodo o non

viene utilizzato per molto tempo.

4. Dopo il lavaggio, verificare cheil materasso sia asciutto

prima di rimontarlo.

Per informazioni sull'assistenza clienti, visitare il nostro sito web: www.tinylove.com



Tiny Sitteri

Kolme kayttotapaa: Leiki & Harjoittele | Keskustele & Katsele | Sitteri

KAYTTOOHJEET

TARKEAA! SAILYTA KAYTTOOHJEET MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN.

Al jata lasta koskaan ilman valvontaa.

Al3 kéyta tata tuotetta koskaan ylhaalla olevien
pintojen paalla (esimerkiksi poydalld).

Kaytd aina turvavoita.

Lopeta tuotteen kayttaminen, kun lapsi oppii
seisomaan.

Al kéyta lelun tankoa tuotteen kuljettamiseen.

Al3 koskaan anna lapsen nukkua téssé tuotteessa.
Tama tuote ei korvaa pinnasdnkya tai kehtoa. Lapsi on
siirrettdva sopivaan pinnasdnkyyn tai kehtoon, jos han
nukahtaa.

Al3 liikuta tai nosta tita tuotetta lapsen ollessa sen
sisalla.

Al4 kéytd, jos jokin tuotteen osa on rikki tai puuttuu.
Ala kdyta mitadn muita kuin valmistajan hyvéaksymia
lisdvarusteita tai vaihto-osia.

Aikuisen on koottava laite ennen kayttoa. Sisaltaa
pienid osia. Tukehtumisvaara.

Pienet lapset eivat saa leikkia tuotteen Idhelld ilman
valvontaa.

LlsatletOJa paristoista:

Vain aikuinen saa vaihtaa paristot.

Suosittelemme alkaliparistoja vuoksi pidentda akun
kayttoikaa.

Vanhoja ja uusia paristoja ei saa kdyttad yhdessa.

Ald kdyta samanaikaisesti eri tyyppisid paristoja — Ala
sekoita keskenaan alkali-, standardi- (hiili-sinkkiparisto)
tai uudelleenladattavia (nikkelikadmium) paristoja.
Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata uudelleen
Uudelleenladattavien paristojen lataamisen saa tehda
vain aikuisten valvonnassa.

Uudelleenladattavien paristojen lataamisen saa tehda
vain aikuisten valvonnassa.

Kayta vain suositettuja tai vastaavantyyppisia paristoja.
Paristot on tydnnettdva sisdan niin, ettd navat tulevat
oikein pain.

Pariston napoja ei saa kytked oikosulkuun.

Varmista, ettd kaikki kosketuspinnat ovat puhtaat ja
paljasti ennen kuin asetat paristot.

Loppuun kuluneet paristot on poistettava lelusta.
Paristoja ei saa havittaa polttamalla. Havita paristot
turvallisesti paikallisten ohjeiden mukaan.

Asenna uudet paristot ja testata toimivuutta uudelleen
ennen yhteydenottoa asiakaspalveluun.

Kun tuotteet/akut ovat tyhjat, ne on havitettava
kierratyskeskukseen.

Paristot on tydnnettdva sisdan niin, ettd navat tulevat
oikein pain.

Tuotteen kasaamiseen tarvitaan ristipadruuvimeisseli
(ei sisally pakkaukseen).

Paristot eivat kuulu pakkaukseen.

Hoito ja varastointi:

1.

Pesuohjeet: Kaikki kankaat ovat konepestavid.
o KR 24

NO tuotteen osia voidaan upottaa veteen. Pyyhi kostealla
liinalla.

Paristot on tyonnettdva sisddn niin, etta navat tulevat
oikein pdin.

Pesun jdlkeen varmista, ettd patja on tdysin kuiva ennen
kierratystd.

Lisatietoja asiakaspalvelusta sivuiltamme: www.tinylove.com



Tiny Vippestol

Tre anvendelsestilstande: Leg og @v | Snak og iagttag | Vippestol

BETJENINGSVEJLEDNING

VIGTIGTI OPBEVARES TIL FREMTIDIG BRUG.

Efterlad aldrig dit barn uden opsyn.

Brug aldrig dette produkt pa en haevet overflade (for
eksempel et bord).

Brug altid selen.

- Stop med at bruge produktet, ndr barnet begynder at

sta op.

Baer aldrig produktet i legetgjsbajlen.

Lad aldrig barnet sove i dette produkt. Dette produkt
kan ikke erstatte en vugge eller bgrneseng. Skulle
barnet falde i sgvn, skal det laegges i en passende vugge
eller bgrneseng.

Loft eller flyt aldrig dette produkt med barnet .

Brug ikke produktet, hvis nogle komponenter er i
stykker eller mangler.

Brug ikke tilbehgar eller reservedele, som ikke er
godkendt af producenten.

-+ Montering skal udfgres af en voksen. Sma dele.

Kveelningsfare.

-+ Sméd barn m4d ikke lege uden opsyn i naerheden af

produktet.

¢vr|ge batterloplysnmger'

Kun voksne ma udskifte batterier.

- Vianbefaler brug af alkalinebatterier af hensyn til

leengere batterilevetid.

Bland ikke nye og gamle batterier.

Bland ikke almindelige alkalinebatterier med
genopladelige batterier (NiCD-batterier).
Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades

- Genopladelige batterier skal fiernes fra produktet

for opladning.

- Genopladelige batterier md kun genoplades

under opsyn af voksne.

Benyt kun batterier af samme eller lignende type

som anbefalet.

Batterierna ska sattas in med ratt polaritet.
Forsyningsterminalerne ma ikke kortsluttes.
Kontroller, at alle kontaktflader er rene og blottede, far
batterierne isaettes.

- Afladte batterier skal fiernes fra produktet.

Batterier ma ikke afbraendes. Kasser batterier pd en
sikker og passende facon.

Iseet nye batterier, og afprav funktionaliteten igen, far
du ringer til kundeservice for forbrugerelektronik.

Nar produkterne/batterierne er udtjente, skal de
kasseres pa et genbrugscenter.

Fjern batterierne, hvis produktet enten skal opbevares
eller tages ud af drift igennem laengere tid.

Der skal bruges en "Philips” skruetraekker til samlingen
(medfalger ikke).

Batterier medfalger ikke.

Pleje og opbevaring:

1.

Vaskeanvisninger: Alle stoffer kan maskinvaskes.
AR XA

INGEN dele af produktet ma nedsaenkes i vand. Aftorres af
med fugtig klud.

Fjern batterierne, hvis produktet enten skal opbevares eller
tages ud af drift igennem lzengere tid.

Efter vask skal det sikres, at madrassen er helt tor, for
produktet samles igen.

Der findes oplysninger om kundeservice pa vores websted: www.tinylove.com
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Tiny-vagga
3 Anvandningslagen: Spela och 6va | Chatta och observera | Vagga
INSTRUKTIONSGUIDE

VIKTIGT! SPARA FOR FRAMTIDA REFERENS,

Ldmna aldrig barnet utan tillsyn.

Denna produkt far inte anvdndas pa upphojda ytor
(som till exempel ett bord).

Anvand alltid sékerhetsselen.

Sluta anvanda produkten nar barnet borjar forsdka sta
upp.

Anvand inte lekbdgen som handtag for att bara
produkten.

Lat aldrig barnet sova i den har produkten. Den har
produkten ersdtter inte en spjalsang eller en vagga.
Om barnet somnar ska det placeras i en lamplig
spjdlsang.

Flytta inte pd denna produkt och lyft den inte nar
barnet sitter i.

Anvand inte produkten om nagon komponent &r
trasig eller saknas.

Anvand inte andra tillbehor eller reservdelar dn de som
godkénts av tillverkaren.

Krédver montering av en vuxen person. Sma delar. Risk
for kvavning.

Sma barn bor inte tilldtas leka utan uppsikt i ndrheten
av produkten.

Annan information om batterier:

- Byte av batterier skall endast utféras av vuxna.

- Virekommenderar alkaliska batterier for
langre batteritid.
Blanda inte nya och gamla batterier.
Blanda inte alkaline, standard, (karbonzink) eller
uppladdningsbara (nickel-kadium) batterier.
Icke uppladdningsbara batterier far inte laddas om.
Uppladdningsbara batterier skall avlidgsnas fran
leksaken innan de laddas.
Endast vuxna personer far ladda
laddningsbara batterier.
Anvénd endast rekommenderade eller
likvardiga batterier.
Batterierna ska sattas in med ratt polaritet.

- Tillforsel terminalen far inte kortslutas.
Kontrollera att alla kontaktytor &r rena och blanka
innan du installerar batterier.
Urladdade batterier skall avidgsnas fran leksaken.
Brann inte batterierna. Gor dig av med tomma
batterier pa ett sakert satt.
Satt i nya batterier och forsok igen innan du ringer
Kundtjanst for elektronik.
I slutet av sin livslangd, kassera produkten/batterierna
pa ett ldmpligt insamlingsstalle.
Avldgsna batterierna for Iangvarig forvaring eller om
babysittern inte ska anvandas under ldngre perioder.
Stjarnskruvmejsel (medfoljer ej) krdvs for monteringen.
Batterier ingar e].

Underhall och forvaring:
1. Varningsinstruktioner: Alla tyger & maskintvattbara.

o KB

2. Doppa INTE nagon del av produkten i vatten. Torka av
med fuktig trasa.

3. Avldgsna batterierna for ldangvarig forvaring eller om
babysittern inte ska anvandas under langre perioder.

4. Efter tvatt, Idt madrassen torka ordentligt innan den
monteras igen.

For kundserviceinformation besok var hemsida: www.tinylove.com



Bujak Tiny

3 tryby do wykorzystania: Zabawa i ¢wiczenia | Rozmowa i obserwacja | Bujak

INSTRUKCJA OBSLUGI

WAZNE! ZACHOWAC NA PRZYSZtQSC.

+Nigdy nie pozostawia¢ dziecka bez opieki.

- Stawianie lezaczka na podwyzszeniu, np. na stole, jest niebezpieczne.
Nigdy nie uzywac tego produktu na powierzchniach podwyzszonych
(np. na stole).

« Zawsze uzywac pasow zabezpieczajacych.

« Zawsze Uzywaj systemu zabezpieczen.

« Niebezpieczenstwo upadku: uzywaj tylko na rdwnym podtozu. Nigdy
nie uzywaj na nierdwnym podtozu.

« Przestar uzywac produktu, gdy dziecko zacznie samodzielnie stawac.
+Nigdy nie uzywac patgka z zabawkami do przenoszenia produktu.
«Ten lezaczek nie jest przeznaczony na miejsce diuzszego snu dziecka.
+Nigdy nie pozwalaj dziecku spa¢ w tym produkcie. Ten produkt nie
jest przeznaczony do uzytku jako zamiennik gondoli ani tézeczka
dzieciecego. Gdy dziecko zasnie, przenie$ je do odpowiedniej gondoli
lub 16Zeczka. Ten lezaczek nie zastepuije tézeczka dziecinnego, kotyski
lub tozka.

« Nie przemieszczac produktu ani go nie podnosi¢, jezeli znajduje sie w
nim dziecko.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub jej
brakuje.

« Nie uzywaj akcesoridw ani czesci zamiennych innych niz zatwierdzone
przez producenta.

« Nie nalezy nigdy dokfada¢ dodatkowych poduszek, podktadek lub
kocykdw.

« Produkt musi zosta¢ zmontowany przez osobe dorosfa.

W celu prawidtowego montazu i uzytkowania produktu zapoznaj

sie zinstrukcja. Upewnij sig, ze wszystkie czesci s prawidtowo
zamontowane. Sprawdzaj regularnie czy wszystkie czesci i potaczenia
nie sg uszkodzone.

« Skfadanie wylacznie przez osoby doroste. Drobne elementy.
Niebezpieczerstwo udiawienia sie.

« Aby uniknac¢ obrazer, upewnij sie, czy twoje dziecko jest odsuniete
kiedy rozktada sie lub sktada sie niniejszy wyrdb.

+ Mate dzieci nie powinny bawic sie bez nadzoru w poblizu produktu.

Poland:

IMPORT I DYSTRYBUCJA: Janusz Musiot MARKO Spotka
Komandytowa, ul. Rybnicka 2D, 44-300 Wodzistaw Slgski,
Polska, www.marko-baby.pl

Informacje o serwisie obstugi klienta znajda Panstwo na stronie
internetowej: www.tinylove.com

Inne informacje dotyczace baterii:
«Wymagane baterie: 3 sztuki typu AAA / LR03 (1,5V) oraz 1 sztuka typu
C/LR14(15V)

« Nalezy uzywac wytacznie baterii zalecanego typu (zaleca sie uzywanie
nowych baterii).

- Baterie powinny by¢ wymieniane wylacznie przez osoby doroste.

« Zalecamy uzywanie baterii alkalicznych jako majacych diuzszy czas
eksploataciji.

« Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii.

« Nie nalezy mieszac baterii alkalicznych, standardowych
(weglowo-cynkowych) i baterii przeznaczonych do tadowania
(niklowokadmowych).

- Baterie nie przewidziane do tadowania nie moga by tadowane.

- Baterie przeznaczone do tadowania nalezy przed tadowaniem wyjac z
produktu.

- Baterie przeznaczone do fadowania moga by¢ fadowane wytacznie
pod nadzorem osoby dorostej.

+Nalezy stosowac tylko baterie takie same lub odpowiadajace
zalecanym.

- Baterie nalezy umieszcza¢ w produkcie z zachowaniem prawidtowe]
biegunowosci.

« Nie wolno zwierac zaciskow zasilania.

« Przed zainstalowaniem baterii nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
powierzchnie kontaktowe sg czyste.

«Wyczerpane baterie nalezy usunac z zabawki.

« Zuzyte baterie sktadowac nalezy w miejscach do tego
przeznaczonych. Nie nalezy wrzucac ich do ognia.

« Nalezy wiozy¢ nowe baterie do produktu i ponownie wyprébowac
dziatanie danej funkgji przed skontaktowaniem sie z Serwisem Klienta
ds. elektroniki.

- Kiedy produkt / baterie zuzyja sie nalezy go zanies¢ do wiasciwego
punktu zbidrki.

« Przy nie uzywaniu lub sktadowaniu przez dtuzszy okres czasu nalezy
wyjac baterie.

+ Do montazu wymagany jest $rubokret, Phillips” (gwiazdkowy).

« Uszkodzone baterie moga wydziela¢ substancje szkodliwe dla dziecka
oraz zabawki (niebezpieczeristwo uszkodzenia ukfadu elektrycznego).
Zalecamy uzywanie wysokiej jakosci baterii alkalicznych.

* Baterii nie zalaczono.

Utrzymanie i przechowywanie:
1. Instrukcje czyszczenia: Wszystkie tkaniny mozna pra¢ w pralce.

) KB X

2. NIEWOLNO zanurza¢ w wodzie zadnej czesci produktu. wycierac
wilgotng szmatka.

3. Przy nie uzywaniu lub sktadowaniu przez dtuzszy okres czasu
nalezy wyjac baterie.

4. Po wypraniu, przed ponownym ztozeniem, upewnij sie, ze
materac jest catkowicie suchy.

Informacje o serwisie obstugi klienta znajda Paristwo na stronie internetowej: www.tinylove.com 13



Tiny Rocker

3 pexkuma ncnonb3osaHusA: rpa n ynpaxkHeHus | O6wweHne 1 HabnogeHve | Kauenn
PYKOBOJACTBO MO UCMOJIb3OBAHUIO

BHUMAHWE! COXPARWITE INTA NCHONB3OBAHNA B BYAYLLEM.

+Hvikorpa He octaBnaiiTe pebeHka 6e3 npucMoTpa.

+ HuKoraa He ncnonb3yiTe 13aenne Ha BO3BbILIEHWY
(Hanpwmep, Ha cTone).

+ Bcerga ncnonb3yite cuctemy yaepxaHma.

+ [pekpaTt1Te MCMONb30BaHWE U3AENKS, KOra PebeHoK HauHeT
BCTaBaTh.

+ Hvikorga He nepeHocuTe v3aenvie 3a ayry And UrpyLuek.

+Hvikorpa He no3sonaiiTe pebeHky cnaTb B 13aenmu. JaHHoe
VI3Aenue He 3aMeHAET AETCKYIO KPOBATKY UMK KOMbIOENbKY.
Ecnm pebeHoK 3acHeT, ero cieayeT NoAoKUTb B MOAXOAALLYIO
AETCKYI0 KDOBATKY UMW KOMBbIOENbKY.

+ He nepemelyante 1 He NOAHVIMANTE M30ENe, KOraa B HEM
HaXOAUTCA PEOEHOK.

+He ncnonb3yiite u3nenne, ecn Kakne-nmbo KOMMOHEHT
CIIOMaHbl UMW OTCYTCTBYIOT.

+He ncnonb3ywte HUKaKk1e NPUHAANEXHOCTV AW 3anacHble
YacTu, Kpome OA0OPEHHBIX MPOU3BOAUTENEM.

+ (C6opka JomKHa NPOM3BOAUTLCA B3pOCbIMI. Menkue aetanu.
OnacHOCTb yayLbA.

+ He no3gonaiite mManeHbKMM feTam UrpaTb 6e3 nprcmoTpa
BONM3V M3AENNS.

OdononHutenbHas nHpopmaumns o6

aKKymynsartope:

+ 3amMeHa baTapeek AOMKHa OCYLIECTBNATLCA TONBKO
MW B3POCBIMM.

« [Ina 6onee oauTeNnbHOTO CPoKa CyObl Gatapeek, Mol
pekoMeH[lyem MCNOMb30BaTb LENOUYHbe GaTapen.

+ He vcnonb3yiite 0oaHOBPEMEHHO CTapble 11 HOBble GaTapeiku.

+ He ncnonb3yire 0HOBPEMEHHO LLENOUHbIE, CTAHAAPTHLIE
(kapOOHO-LIMHKOBBIE) U MOANexallvie nepesapsake (Hukeneso-
KagmvieBble) baTaperiku,

« ObblyHble (Henepe3apakaemble) baTapeiki He N
OfNIEXaT Nepe3apaakKe.

+ [lepesapsaemble 6aTapeiki CnedyeT U3Bneys U3 UrpyLIKK
nepen Noa3apAaKon.

« [lepesapsxaemble baTaperki CnefyeT 3apaxaTb TONbKO MO
KOHTPOMEM B3POCTTBIX.

+ Wcnonb3yiiTe GaTapelikm TONbKO PeKOMEH0BAHHOTO TUMa MK
3KBMBANEHTHbBIE WM.

- Cobntopalite NONAPHOCTb NPW YCTaHOBKe bGaTapeek.

+ He 3amblKaiTe HaKOPOTKO KOHTAKTbl UICTOUHWKOB
nuTaHKA (batapeek).

« [lepeq Tem, Kak BCTaBUTL GaTapeliky, ybeamTecs B TOM, UTO
KOHTaKTbl UMCTble 1 GnecTaT.

+ OtpaboTaHHble baTaperki NoanexaT yaaNeHuIo 13 UrpyLIKW.

+ He nopxuraiite 6atapeliku. BoibpacbiBalite 1CNonb3oBaHHbIe
GaTapelky 6e30MacHbIM W HaaNEeXaLL M 0OPa3OM.

« [lepeq Tem, Kak 0OpaLLaThCA B LIEHTP OOCYXMBAHNA C
BOMPOCaMM, CBA3AHHbIMYI C 3NEKTPOHUKON, 3aMeHTe baTapen
Ha HoBble.

- Korpa n3nenus/6atapen BbIXOAAT 13 CTPOA, CenyeT
YTUM3MPOBATH VX B CMELIMANbHBIN KOHTEHEP AnA nepepaboTKu.

- [lepen AnuTeNbHBIM XpaHeHUEM CIedyeT U3BEeUb W3 U3enis.

+ [Ina cbopkm HeobxoavMa KpecToBas OTBEPTKA (B KOMMNEKT
He BXOoauT).

«  bartaperki B KOMMNEKT He BXOAAT.

Yxopa v xpaHeHune:
1. Kak cT1parth: Bce TKaHW MOXHO CTUPATb B MalLKHE,

o KB

2. 3anpetlieHo MbiTb M3AENA UK Kakue-nnbo ero YacTy B Bofe.

CnefyeT NPOTMPaTh BNaXHOW TPAMKOM.

[Nepen anuTenbHbIM XpaHeHem CefyeT U3Bneyb U3 U3nenvs.

4. epen cOOPKOV Nocne CTUPKK ybeanTeCh B TOM, UTO
MaTpac NMONHOCTHIO BbICOX.

w

14 [Ins nHGOPMaLMK O CBA3M C LIEHTPOM OBCTTYKMBAHWA KIMEHTOB 3aX0ANTE Ha Hall CaliT Mo aapecy: www.tinylove.com



Tiny Besik

3 Kullanim Modu: Oyna ve Alistirma Yap | Sohbet Et ve Gozlemle | Besik

KULLANMA TALIMATI

ONEMLI!LERIDE DANISMAK UZERE TUTUN.

-+ Cocugunuzu asla gozetimsiz birakmayin.
Bu Uring, asla yukseltilmis bir ylzey (6rn. masa)
Uzerinde kullanmayiniz.
Daima emniyet kemeri sistemini kullaniniz.

- Cocuk ayaga kalkmaya basladiginda Grind kullanmay:
birakin.
UrlinG tasimak icin asla oyuncak barini kullanmayiniz

- Cocugun bu Uriinde uyumasina asla izin vermeyin. Bu
Urlin bebek karyolasinin veya besigin yerine gegmez.
Uykuya dalmasi durumunda ¢ocuk uygun bir bebek
karyolasina veya besige yatiriimalidir.
Bebek icindeyken bu trlind tasimayiniz ya da
kaldirmayiniz
Herhangi bir bileseni kirik veya eksikse Griind
kullanmayin.
Uretici tarafindan onaylananlar disindaki aksesuarlari
veya yedek parcalari kullanmayin.

- Yetiskin biri tarafindan kurulmalidir. KicUk parcalar
icerir. Bogulma Tehlikesi vardir.
KlgUk ¢ocuklarin Griinn yakininda gbzetimsiz olarak
oynamalarina izin verilmemelidir.

Dlger pil bilgileri:

Piller sadece yetiskinler tarafindan degistirilmelidir.
Daha uzun pil dmrd icin alkalin piller 6nerilir.
Eski ve yeni pilleri kanstirmayin.

- Alkalin, standart (karbon-cinko) veya yeniden sarj

edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri karistirmayin.

- Sarj edilemeyen piller sarj edilmemelidir.
- Sarj edilebilir piller sarj edilmeden 6nce oyuncaktan

cikarimalidir.

- Sarj edilebilen piller sadece yetiskinlerin denetiminde

sarj edilmelidir.

- Onerilen pillerle ayni veya esdeger tirden pil kullanin.

Piller dogru kutuplara gore yerlestirilmelidir.

« GUg terminallerine kisa devre yaptiriimamalidir.

Pilleri takmadan dnce, temas eden tim ylzeylerin
temiz ve parlak oldugunu kontrol edin.

Biten piller oyuncaktan ¢ikariimalidir.

Pilleri yakmayin. Pilleri glivenli ve uygun bir bicimde atin.
Elektronik konularyla ilgili Ttketici lliskilerini aramadan
dnce yeni pil takip fonksiyonunu yeniden deneyin.
Urdin veya pilleri dmarlerinin sonunda, uygun bir
toplama noktasinda bertaraf edin.

Uzun sureli depolama durumunda veya kullanilmadigi
zaman pilleri ¢ikarin.

Birle tirmek icin yildizi tornavida (Urtnle verilmez)
gereklidir.

Piller dahil degildir.

Bakim ve depolama:

1.

Yikama Talimatlari: Tum kumaglar makinede yikanabilir.

o KB &

. Uraintn herhangi bir bliman su altinda TUTMAYIN.

Nemli bir bezle silin.

. Uzun sureli depolama durumunda veya kullaniimadigi

zaman pilleri ¢ikarin.

. Yikadiktan sonra, siltenin tekrar monte edilmeden

dnce tamamen kurutuldugundan emin olun.

Musteri hizmetleri hakkinda bilgi icin lttfen web sitemizi ziyaret edin: www.tinylove.com 15
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Jhionka TanHn

3 HaumHa Ha ynotpeba: Mrpa n ynpakHeHue | Mprkasku v rmepaHe | Jlionka
UHCTPYKUUA

BAKHO! SAMA3ETE 3A CTMTPABKA B bbJIELLE.

NMPE p‘yn PEX D‘EH NE Owe nHpopmauus 3a 6arepuara:

. BaTele nTe fa Ce CMEHAT CaMO OT Bb3PaCTHN.
. I‘IpenopbuBaMe anikaJiHn 6aTep|/||/|, TbM KaTo nmat
MO-AbJTbl XMNBOT.

« He n3non3gaiite egHOBPEMEHHO CTAPW 1 HOBU BaTepum.
L o
« He n3non3gaiite egHOBPEMEHHO anKkanH1, OOMKHOBEHM
| (BbrMEpPOAHO-LMHKOBW) UK Mpe3apexaally ce

(HVKENOBO-KaaMMEBM) BaTepun.

- batepuuTe 33 efHOKpaTHa ynoTpeba He Ce Mpe3apexaar.

- batepunte, KOWUTO MOraT fa ce Npesapexaart, TpAbsa Aa
Ce V3B3JAT OT NPO/yKTa Npeaun fa 6baaT 3apeaeH.

- [pe3apexnaHeTo Ha Te3n HaTepum TpsOBa fa CTasa
CaMO MofA, HAA30Pa Ha Bb3PacTeH YOBEK.

« V3non3Beaiite egVHCTBEHO baTepUK OT eAViH 1 CblL UK
EKBWBANEHTEH TUM, KaKTO € NpenopbyaHo.

« batepunte TpsA6Ba fa ObAAT NOCTABEHM C MPaBWIHA MONAPHOCT.

+ 3axpaHBaLLWTe Knemu He TpsbBa f1a Ca CbefnHeHW HAKbCO.

- [Mpean na noctaBuTe baTepunTe, NPOBEPETE Aani
BCUYKM MOBBPXHOCTU Ca YNCTU U ONecTALu.

- VI3TolleHuTe BaTepun TpsAOBa Aa ce U3BaAAT OT MPOAYKTa.

« He m3rapsaiite 6atepumte. VI3xBbpnsinte batepumte Ha
6e30MnacHo 1 NOAXOAALO MACTO.

- [locTaBeTe HOBUTE baTepun 1 NpoBepeTe
GYHKUMOHMPAHETO UM Npean fa ce obaanTe Ha Bpb3ku
C KNMEHTUTE 3a eNEeKTPOHMKA.

- [lpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE Npean ynoTpeba, CneagarTe
M U TV NaseTe 3a CrpaBka.
MNepen ANMTENbHBIM XPaHEHVEM CNeYEeT U3BNeYb 13 U3AENNA.

+ HykHa e KpbCTaTa OTBEpPTKa (He e BKIUEHa B MakeTa).

+ Burpaukata Hama batepum.

- Huikora He ocTaBalnTe geTeTo cu 6e3 Haaz3op.

- Hukora He n3non3eaiiTe To31 NPOAYKT MO MOBAUIHATY
MOBBPXHOCTY (HanpUMep Maca).

+  BuHarm 3akonuaganTe npegnasHuTe KonaHm!

- CnpeTe fa 13non3BaTe NPoAyKTa, Korato AeTETO
3anoYyHe Aa ce 13npass.

- He m3non3eaiite 6opaa 3a nrpa, 3a fa TpaHcnopTMpare
npoayKTa.

+ Hukora He ocTaBanTe fETETO Aa CNW B TO3M NMPOAYKT.
To3u MpoayKT He e 3amMeCTUTEeN Ha AETCKO Nerno
UM KpeBaTue, AKO [1eTeTO 3acnu, To TpbBea fa obae
MOCTaBeHO B NOAXOAALLO AETCKO Nerfio Un KpesaTye.

-+ He mecTeTe 1 He mnoBaMranTe TO3M NPOAYKT, ako AETETO
e BbTpe B Hero.

- He u3non3garTe NpoayKTa, ako HAKOW OT KOMMOHEHTUTE
e CUyneH 1nv nuncea.

+ He n3non3eanTe akcecoapy Uimn pe3epBHM YacTy,
PA3INYHK OT 0A0OPEHNTE OT MPOU3BOANUTENS.

+ M31cKBa ce MOHTaX OT MBbAHONETHO NKWLe. Manku Yactu.
OnacHOCT OT 3aaBsAHe.

- He Tpsbea aa ce No3BonsABa Ha Mankuy aela aa urpaat

6e3 Haa3op B 611M30CT A0 NPOAYKTA.
FpyxKn & cbxpaHeHune:

1. VIHCTpYKUMM 33 M1eHe: Bcuuki maTepum morat fia ce nepat
B MepaHa MalluHa.

o AR 24 &

2. HE noTtananTe HMKOA YacT Ha NPOAYKTa BbB BOAA.
3abbpuieTe C BaxHa Kbpna.

3. W3BapneTe batepumTe NpM JbATOCPOUHO CKNaavpaHe uam
nepuoau Ha Hev3non3BaHe.

4. Cnep v3MrBaHe, yBepeTe Ce, Ye MaTPaKbT M3ChXBa
MpaBUNHO NPea NOBTOPHO CrNobABaHe.

16 3a MHGOPMALMA Ha KNMEHTITE MOAA, NOCETETe HalwmA yebcanT: www.tinylove.com



[ Slovenscina JIEED

Zibka Tiny

3 Nacini uporabe: Igra in vadba | Klepet in opazovanje | Zibka
NAVODILA ZA UPORABO

POZOR! SHRANITI ZA KASNEJSE NAPOTKE.

- Otroka nikoli ne pustite brez nadzora.

- Tega izdelka nikoli ne uporabljajte na dvignjeni
povrsini (npr. na mizi).

- Vedno uporabite sistem za zadrZevanje.

Izdelek prenehajte uporabljati, ko se otrok zacne
postavljati na noge.

- Zaprenasanje izdelka nikoli ne uporabljajte drzala za
igrace.

- Otroka nikoli ne pustite spati v tem izdelku. Ta izdelek
ne nadomesca otroske posteljice ali zibelke. Ce otrok
zaspi, ga prestavite v primerno posteljico ali zibelko.
Ne premikajte in ne dvigujte tega izdelka, ko je v njem
dojencek.

Izdelka ne uporabljajte, e je kateri koli del poskodovan
ali manjka.

Uporabljajte samo dodatke ali nadomestne dele, ki jih
je odobiril proizvajalec.

Izdelek mora sestaviti odrasla oseba. Majhni deli.
Nevarnost zadusitve.

Majhni otroci se brez nadzora ne smejo igrati v blizini
izdelka.

Druge informacije o bateriji:

- Baterijske vlozke naj zamenja samo odrasla oseba.

- Zadaljso zZivljenjsko dobo priporo¢amo uporabo

alkalnih baterij.

Ne mesajte novih in starih baterijskih vioZkov.

Ne mesajte alkalnih, standardnih (carbon-zinc) ali
baterijskih vlozkov, ki so namenjeni ponovnemu
polnjenju (nickel-cadmium).

Ne polnite baterijskih vioZkov, ki niso namenjeni
polnjenju.

Baterijski vlozki, ki so namenjeni polnjenju morajo biti
pred polnjenjem odstranjeni iz igrace.

Polnjenje baterijskih viozkov mora biti pod nadzorom
odrasle osebe.

Uporabljajte samo predpisane baterijske vlozke
istega tipa.

Pri vstavljanju baterijskih vliozkov upostevajte

njihovo polariteto.

Napajalna kontakta ne smeta biti v kratkem stiku.
Uporabljajte samo predpisane baterijske vlozke
istega tipa.

Pri vstavljanju baterijskih vliozkov upostevajte

njihovo polariteto.

Ne sezgite izrabljenih baterijskih vlozkov. Odvrzite jih v
za to primerno mesto.

- Vstavite nove baterije in ponovno preverite delovanje

ter Sele nato poklicite podporo uporabnikom.
Izdelke/baterije po koncu njihove Zivljenjske dobe
odvrzite na ustrezno zbirno mesto za recikliranje.
Pri daljSem shranjevanju ali neuporabi proizvoda
odstranite baterijske viozke.

Pri sestavi potrebujete Philipsov krizni izvija

(ni prilozen).

Baterije niso priloZene.

Nega in shranjevanje:

1.

Navodila za ¢is¢enje: Vse tkanine so pralne v stroju.

o AR &

Izdelka NIKOLI NE dajajte v vodo. Obrisite z vlazno krpo.
Pri daljSem shranjevanju ali neuporabi proizvoda
odstranite baterijske vloZke.

Ko vzmetnico operete, se prepri¢ajte, da je ta popolnoma
suha, preden izdelek ponovno sestavite.

Za informacije o podpori uporabnikom obis¢ite naso spletno stran: www.tinylove.com 17
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Balansoar Tiny mic

3 moduri de utilizare: Joaca si exerseaza | Chat si observare | Balansoar
GHID DE INSTRUCTIUNI

IMPORTANT! A SE PASTRA PENTRU UTILIZARI ULTERIOARE.

Alte detalii despre baterii:

- Bateriile trebuie s fie inlocuite numai de catre adulti.

- Vdrecomandam utilizarea bateriilor alcaline pentru o viata
mai lunga a bateriei.

- Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

- Nu amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) cu
cele reincdrcabile (nichel-cadmiu).

- Bateriile neincarcabile nu trebuie reincdrcate.

- Bateriile reincarcabile trebuie scoase din jucdrie inainte
de afiincdrcate.

- Bateriile reincdrcabile se vor incarca numai sub
supravegherea unui adult.

- Folositi numai baterii de acelasi fel sau echivalente,
conform recomanddrilor.

- Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corecta.

+ Nu ldsati niciodata copilul nesupravegheat.

- Nu utilizati niciodata acest produs pe o suprafata ridicata
(de exemplu, 0 masd).

« Utilizati intotdeauna sistemul de asigurare.

- Intrerupet utilizarea produsului atunci cand copilul incepe

sd se ridice. . ) B oo
A . L Terminalele de alimentare nu trebuie sa fie scurtcircuitate.
+ Nufolositi niciodata bara de jucarie pentru a transporta . . - o .
orodusul - Folositi numai baterii de acelasi tip sau echivalente,

conform recomanddrilor.

- Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corecta.

- Nu ardeti bateriile. Depuneti-le Intr-un punct specializat.

- Instalati baterii noi si incercati din nou sa operati aparatul
inainte de a apela serviciul pentru clienti.

- La sfarsitul vietii lor utile, dispuneti de produse/ baterii intr-
un punct de colectare adecvat.

- Bateriile se vor scoate in caz de perioade prelungite de
depozitare sau atunci cand nu folositi produsul.

« Pentru montaj, este necesar o urubelni in «cruce» (neinclus).

- Bateriile nu suntincluse.

« Nu ldsati niciodatd copilul sa doarmd in acest produs. Acest
produs nu inlocuieste un port-bebe sau un patut. In cazul
in care copilul adoarme, atunci acesta trebuie asezat intr-un
port-bebe sau patut adecvat.

« Nu mutati si nu ridicati acest produs cu copilul in interior.

« Nu utilizati produsul daca vreo componentd este sparta sau
lipseste.

« Nu utilizati alte accesorii sau piese de schimb decat cele
aprobate de producator.

+Asamblarea trebuie realizata de un adult. Piese mici. Pericol
de sufocare.

« Copiii mici nu trebuie ldsati sd se joace nesupravegheati in o . .
apropierea produsului. Ingrijire si depozitare:

1. Instructiuni de spdlare: Toate materialele pot fi spalate
la masina.

) AR A -

2. NU scufundati aparatul in apa. Stergeti cu o carpa umeda.

3. Bateriile se vor scoate in caz de perioade prelungite de
depozitare sau atunci cand nu folositi produsul.

4. Dupa spdlare asigurati-va ca salteaua este complet uscatd
fnainte de reasamblare.

18 Pentru informatii privitoare la serviciul pentru clienti, va rugam sa vizitati site-ul nostru: www.tinylove.com



Houpadlo Tiny

3 rezimy pouziti: Hrajte a procvicujte | Chatujte a pozorujte | Houpadlo
INSTRUKCE

DULEZITE! UCHOVEJTE PRO BUDOUCNOST.

Nikdy své dité nenechavejte bez dozoru.
Nikdy tento vyrobek nepouzivejte na vyvysenych
plochach (napf. na stole).

- Vzdy pouzivejte zadrzny systém.

Prestanite produkt pouzivat, kdyz se dité zacne stavét.
Nikdy nepouZzivejte hrazdu s hrackami na pfenos
vyrobku.

Nikdy dité nenechavejte v tomto produktu spat. Tento
produkt nenahrazuje détskou postylku. Pokud dité
usne, pfeneste jej do vhodné détské postylky.
Nepfemistujte ani nezvedejte tento vyrobek v pfipadé,
Ze je v ném dité.

Produkt nepouzivejte, pokud jsou nékteré jeho
soucasti poskozené nebo chybi.

NepouZzivejte jiné pfislusenstvi nebo nahradni dily nez
ty, které schvalil vyrobce.

- VyZaduje slozeni dospélou osobou. Obsahuje malé

Casti. Nebezpeci uduseni.

-V blizkosti tohoto produktu si malé déti nesmi hrat bez

dozoru.

Dalsi informace o baterii:
« Jenom dospéli mohou vymeénit batérie.

Doporucujeme alkalické baterie pro delsi Zivotnost baterie.
Nekombinujte Zadny staré a nové baterie.
Nekombinujte alkalie, standardni (uhlik-zinek) anebo
(nikl-kadmium) batérie.

Batérie co se nedaji dobijet nedobijejte.

Batérie se daji dobijet, musi byt pfed dobijenim
vybrané z pfistroje.

Batérie co mohou dobijet, mohou byt dobijené jenom
za dohledu dospélych.

PouZivejte jenom batérie toho jistého anebo
ekvivalentniho druhu jako je doporuceno.

Batérie maji byt vioZzené se spravni polaritou.

Pripojky nesméji byt zkratované.

PouZivejte jenom batérie toho jistého anebo
ekvivalentniho druhu jako je doporuceno.

Batérie maji byt vioZené se spravni polaritou.
Neupalujte zadné batérie. Odstrante batérie spravni a
bezpelnf cestou.

Nainstalujte nové baterie a znovu zkuste funkci, predtim
jako zavolate spotfebitelské vztahy v oblasti elektroniky.
Na konci Zivotnosti produktu/ baterif, postarejte se o
jich likvidaci na pfislusném sbérném misté.

« Odstrante baterie pro dobu dlouhodobého uskladnéni

nebo kdyz je produkt mimo pouZiti.
K montaZi pot ebujete sroubovak (nenf sou asti vyrobku).
Batérie nejsou zahrnuti.

Péce a skladované:

1.

2.

3.

Instrukce prani: Viechny tkaniny se mohou prat v pracce.

) AR A -

NEPONORUJTE Z&dnou ¢ést vyrobku ve vodé. Otfete je
vlhkou utérkou.

Odstrarite baterie pro dobu dlouhodobého uskladnéni
nebo kdy?Z je produkt mimo pouZiti.

Ujistéte se, Ze matraci po vyprani nechate zcela uschnout,

nez ji znovu sestavite.

Pro informace o sluzbach zékaznikdim navstivte nase webové stranky: www.tinylove.com 19



Tiny Rocker

3 rezima uporabe: Jaték és gyakorlas | Csevegés és megfigyelés | Pihen6szék
UPUTE ZA UPORABU

VAZNO! SACUVATI ZA KASNIJU UPORABU.

Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora.

Nemojte nikad upotrebljavati ovaj proizvod na
povisenim povriinama (primjerice stolu).

Uvijek upotrijebite sustav pri¢vricivanja djeteta.
Proizvod prestanite upotrebljavati kad dijete poc¢ne
stajati.

Nemojte koristiti Sipku za igracke za prenosenje
proizvoda.

Nemojte dopustiti djetetu da spava u ovom proizvodul.

Ovaj proizvod nije zamjena za krevetic ili kolijevku. Ako
dijete zaspi, treba ga staviti u odgovarajuci kreveti¢ ili
kolijevku.

Nemojte pomicati ili podizati ovaj proizvod ako je
dijete u njemui.

Proizvod nemoijte upotrebljavati ako je neki dio
slomljen ili nedostaje.

Nemojte upotrebljavati druge dodatne ni zamjenske
dijelove osim onih koje je odobrio proizvodac.
Proizvod mora sastaviti odrasla osoba. Mali dijelovi.
Opasnost od gusenja.

Mala djeca ne smiju se igrati bez nadzora u blizini
proizvoda.

Druge informacije o baterijama:

- Baterije smije mijenjati samo odrasla osoba.
Preporucujemo alkalne baterije za duzi vijek
trajanja baterije.
Nemojte mijesati stare i nove baterije.
Nemojte mijesati alkalne, standardne (ugljik cink) ili
punjive (nikl-kadmijum) baterije.
Nepunjive baterije ne treba puniti.
Punjive baterije treba izvaditi iz igracke prije punjenja.
Punjive baterije treba puniti samo uz nadzor
odrasle osobe.
Koristite samo baterije istog ili slicnog tipa koji
se preporucuje.
Baterije treba ubaciti na dgovarajuce polaritete.
Kleme za napajanje ne treba povezivati na kratak spoj.
Koristite samo baterije istog ili slicnog tipa koji
se preporucuje.
Baterije treba ubaciti na dgovarajuce polaritete.
Nemoijte spaljivati baterije. Baterije odlaZite na siguran
i prikladan nacin.
Umetnite nove baterije i pokusajte ponovno funkciju
prije no $to pozovete Korisnicku sluzbu za elektroniku.
Po isteku vijeka trajanja, odloZite proizvod/baterije na
odgovarajuce mjesto za odlaganje.
Izvadite baterije u slu¢aju da proizvod necete koristiti
duZi period.
Krizni odvijac (nije ukljucen) je potreban za sklapanje.
Baterije nisu ukljucene.

Odrzavanje i odlaganje:
1. Upute za pranje: Svi materijali se mogu prati u perilici.

o KB

2. NEMOJTE potapati nijedan dio proizvoda u vodu.
Brisite ih vlaznom krpom.

3. Izvadite baterije u slu¢aju da proizvod necete koristiti
duzi period.

4. Nakon pranja, provjerite je li madrac potpuno suh
prije ponovnog postavljanja.

Za informacije sluzbe za korisnike molimo vas da posjetite nasu web stranicu: www.tinylove.com



Tiny gyngevugge
3 ulike bruksomrader: Lek og @v | Prat og observer | Gyngevugge
BRUKSANVISNING

VIKTIGI OPPBEVARES TIL SENERE BRUK.

Etterlat aldri barnet uten tilsyn.

Bruk aldri dette produktet pd opphayde flater (for
eksempel et bord).

Bruk alltid sikkerhetsselene.

- Slutt d bruke produktet ndr barnet begynner & sta.
Bruk ikke lekens bayle for & transportere produktet.

- Aldrila barnet sove i dette produktet. Dette produktet
erstatter ikke en barneseng. Hvis barnet sovner, bar du
legge det i en egnet barneseng.

Du mad ikke flytte eller Igfte dette produktet ndr barnet
sitter i det.

Ikke bruk produktet hvis noen av komponentene er
@delagte eller mangler.

Ikke bruk annet tilbehgar eller andre reservedeler enn det
som er godkjent av produsenten.

- Montering ma gjgres av en voksen. Sma deler.
Kvelningsfare.

- Sma barn ber ikke leke uten tilsyn i ngerheten av
produktet.

Annen batteri informasjon:
«Utskiftning av batterier md bare utfgres av en voksen person.
- Vianbefaler alkaliske batterier for lengre batterilevetid.
- Vanlige batterier ma ikke gjenopplades.
Ikke bland alkaliske, vanlige (karbon-sink) eller
gjenoppladbare (nikkel-kadmium) batterier.
« Oppladbare batterier ma fjernes fra mobilen far
gjenoppladning.
- Gjenoppladbare batterier ma fjernes fra innretningen
for gjenoppladning.
+ Gjenoppladbare batterier ma bare opplades under
overoppsyn av en voksen person.
Bruk kun batterier av samme eller tilsvarende type
som anbefalt.
Batteriene ma plasseres i riktig pol-retning.
Batteriene kan lekke vaeske som kan vaere skadelig for
babyen din og produktet. Vi anbefaler derfor pé det
sterkeste kun d bruke hgykvalitet, alkaliske (tarre) batterier.
- Sjekk at alle kontaktflatene er rene og blanke far du
installerer batteriene.
Utbrukte batterier ma fjernes fra innretningen.
Bruk kun batterier av samme eller tilsvarende type
som anbefalt.
- Settinn nye batterier og restart far du ringer den
elektroniske kundeservicen.
Nar innretningen / batteriene ikke kan brukes lengre ma
de innleveres til resirkulering pa et egnet sted.
Fjern batteriene ved langtidsoppbevaring og nar den
ikke blir brukt over lengre tid.
Bruk en stjerne-skrutrekker (Philips) til monteringen
(ikke inkludert).
Batterier ikke inkludert.

Bruk & oppbevaring:

1. Vaske instruksjoner: Alle tekstiler kan vaskes i maskin.

o KB &

2. IKKE SENK noen av delene av innretningen i vann. Tork av
med en fuktig klut.

3. Fjern batteriene ved langtidsoppbevaring og ndr den ikke
blir brukt over lengre tid.

4. Ftter vask ma du serge for at madrassen er helt torr fgr den
legges tilbake.

For kundeservice informasjon vennligst besek var hjiemmeside: www.tinylove.com 21
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Kouvia Navoupiopatog «Tivu»

3 1pdmol xprong: Maiyvidt & E€doknon | Zuvopihia & Mapatripnon | Kovvia vavoupiopatog
OAHTIEX

AIABAZTE TI> OAHTIEZ TTPIN ATTO TH XPH2H, AKOAOYOHXTE TI>
KAl XPHXIMOMOIEITE TI2 > ANAQOPA.

Mnv aerjvete moTé To maidi oag xwpic emiBAeyn.

[1OTE PNV XPNOWWOTIOIE(TE QUTO TO TIPOIOV OE UTIEPUPWEVES
EM@AVELEC (.. Tpaméd)

Xpnotuomoleite mavta TIC (WVEC AOPAAEaC.

> TAPATAOTE VA XPNOIUOTIOIEITE TO TPOIdY dTav To Taidi
apyioel va otéketal 6pbio.

MnV xpnOIUOTIOLE(TE TTOTE TN Prtdpa A VISIoU wG Aafr
HETAPOPAC TOU TIPOIOVTOC,

Mnv agrvete moTé To maidi va Kopdral o autd TO TTPOIoV.

To mpoidv autd dev avTIKaBIoTA éva KpeRATAKI 1) Wia Kouvia.

Y& nepimtwon mou To madi amokounBeil, ToTe Ba mpémel va
TormoBeTnBel o KATANNAN KOUVIA 1) KOERATAKL

MnV LETAKIVEITE 1) avuPWOVETE AUTO TO PTGV dTav To maudi
Bpioketal péoa os auTo.

MnV XpNnOILOTIOIE(TE TO TTPOIGV AV KATTOIA £€QPTAATA Efval
omnacuéva ry Aefrmouv.

Mn xpnotporoleite aecoudp ) QVTAAAKTIKA AAAA arTd
AUTA TTOU €X0UV £YKPIOEl ammd TOV KATAOKEVACTH.

Anaiteital cuvappoidynon anod eviiikec. Mikpd
eCaptipara. Kivduvocg mviyuou.

Aev TTPEMEL VA EMTPENETAI OTA UIKPA Tatdid va maiouv
xwplc emiPAePn Kovtd OTO TIEOIOV.

AANEC TANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG
pHmatapieg:
« O unartapiec Ba mpémnet va avtikabiotavtal uévo anod
EVNAIKEC.
2.0 CLVIOTOUWE VA XPNOIUOTIOIEITE AAKAAIKEC UTTATAPIEC YIal
HeyaAuTepn didpkela (wri¢ TS Umatapiag.
Mn cuvSudlete MAAIEC UMTATAPIEC E VEEC.
Mn cuvdudlete aAKAAIKES, CULBATIKES (GvBpaka-
Peudapyupou) N emavaopTIlOpEVEC (Vikehiou-kadpiou)
prmatapieg.
Ot un emavagpopTI(OUEeVEC umatapieg dev mpémel va
enavagopTiCovTal.
Ot emavapopTICOUEVEC UaTapieg TTPETEL VA A@alpoUvTal
and ™ povada mptv anod TN eOPTIoN.
Ot emavapopTICOUEVEC UmaTtapieg TPEMEL va popTiCovTal
HOVO e eTTiBAePn evnAikou.
XpNnoIomoleiTe povo urmatapieg idiou ry icodvvapou Tumou,
OTIWC OLVIOTATAL.
Ot pmatapieg EEMEL va TOTTOBETOUVTAL JIE TN OWOTH
TTONKOTNTAL
Ta tepuatikd Tpopodoaiag dev mpémel va
BPaxUKUKAWVOVTAL.
BeBaiwbeite 11 OAeC o1 emMPAVEIEC EMAPNC Elval KABAPEC
IOV TOTTOBETACETE TIC UMATAPIEC.
Ot e€avTAnuévec umatapieg mEEMeL va agpalpouvTal amnd To
TTPOIOV.
Mnv kaite Ti¢ pratapies. AmoppInTeTe TI¢ pmatapieg pe
QAOPAAT Kal KaTdANAo TpoTTO.
TormoBeTr\OTE Véeg umatapieg kal mpoomabrote va
EVEPYOTTOINOETE TN UOVASA TIPIV KAAEGETE TO TN UA
€€UTTNPETNONC KATAVAAWTWY Y1 NAEKTPOVIKA TTPOoBAraTa.
270 TENOC TNC WPEAING {WN\C TOUC, ATMOPPIMTETE TO TPOIOV/
TIC UITATAPIEC O€ KATANMNAO ONuEio GUMOYAC.
AQQIPEDTE TIC UIMATAPIES YIa aKpoxpdvIa amobrikeuon 1
yla meptodoug Un xpriong.
Anatteitat katoaidt Philips yia tnv cuvappohdynon (dev
nepNapBAveTal OTO TIPOIOV).
Ot atapieg Sev ou gptha Bavovral.

KaBapiopog kat amodnikevon:

1. Odnylec mMuong OAa ta ugdacuata UmopoLy va mAuBouy
OTO MAUVTHPLO.

) KB X

2. MH BuBilete Ta urdAoIma pépn Tou MPOIGVTOC G€ VEPO.
2 KOUTTIOTE Ta KE Eva LyPO Tavi.

3. Apalpeite TIC pratapieg oe MePIMTWON HaKpoXPOvIag
amoBrikeuong 1y o€ TEPIOSOUE LN XPEronG.

4. Metd 1o MAUOIUO BePalwbeite &TI TO oTpwa gival oTeyvo
TIPWV TNV EMAVACUVAPOASGYNON.

M TEPIOOOTEPES TANPOPOPIES OXETIKG LIE TIC UTTNPETIEC KATAVAAWTWY, EMOKEPTE(TE TNV I0TOCENSA: www.tinylove.com
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Tiny Rocker

3 féle hasznalati méd: Jaték és gyakorlas | Csevegés és megfigyelés | Pihen6szék
HASZNALATI UTMUTATO

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ UTAS

s e

TASOKAT, TARTSA BE

AZOKAT, VALAMINT TARTSA MEG OKET A JOVOBENI HASZNALATHOZ.

Soha ne hagyja feltgyelet nélkil gyermekét!

Soha ne hasznélja ezt a terméket magas fellleten (pl.
asztalon)!

Mindig hasznalja a biztonsagi dvet!

Ne hasznalja tovabb a terméket, ha a gyermeke mar probal
onalldan felalini.

Soha ne szallitsa a terméket a jatéktartd karnal fogval!

Soha ne hagyja a gyermeket a termékben aludni. Ez a
termék nem helyettesiti a bolcsdt vagy a kisagyat. Ha a
gyermek elalszik, tegye at egy megfelel$ bolcsébe vagy
kisagyba.

Ne mozgassa vagy emelje fel ezt a terméket, ha a gyermek
benne tartézkodik!

Ne hasznélja a terméket, ha barmely része torott vagy
hidnyzik.

Ne hasznaljon olyan tartozékokat és cserealkatrészeket,
amelyeket a gyarté nem hagyott jova.

Az 6sszeszerelést kizarolag felndttek végezhetik. Kis méret(
alkatrészeket tartalmaz. Fulladasveszély.

Ne hagyja, hogy gyermeke fellgyelet nélkil jatsszon a
termék kdzelében.

Egyéb elemekkel kapcsolatos informaciok:

Az elemeket csak felndttek cserélhetik ki.

A hosszabb elemizemidé érdekében alkdli elemek
hasznalatéat ajanljuk.

Ne hasznéljon egyszerre Uj és régi elemeket.

Ne hasznaljon egyszerre alkdli, szabvanyos (szén-cink) és
Ujratolthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

A nem Ujratoltheté elemeket tilos Ujratolteni.

Az Ujratdlthetd elemeket el kell tavolitani a készllékbdl az
Ujratoltést megeldzden.

Az Ujratolthetd elemeket kizérdlag szildi feltigyelet mellett
szabad tolteni.

Kizarélag az ajanlott elemtipusokkal megegyezé vagy
azokhoz hasonlé tipusu elemeket hasznaljon.

Az elemeket helyes polaritassal kell beilleszteni.

Az ellatasi termindlokat tilos révidre zarni.

Az elemek behelyezése elétt ellendrizze, hogy az érintkezési
fellletek tisztak és fényesek.

A lemerUlt elemeket el kell tavolitani a termékbdl.

Ne tUzelje el az elemeket. Biztonsagos és megfelelé modon
artalmatlanitsa az elemeket.

Az Ugyfélszolgalattal torténd kapcsolatfelvétel elétt
helyezzen a jatékba Uj elemeket és inditsa Ujra a funkciot.
A hasznos élettartamuk elérését kdvetéen a megfeleld
gyUjtési ponton artalmatlanitsa a terméket/elemeket.
Tavolitsa el az elemeket hosszu tavu taroléds vagy
hasznéalaton kivili idészakok esetén.

Az bsszeszereléshez Phillips fejes (csillagfejd) csavarhizéd
szUkséges (a készlet nem tartalmazza).

Elemeket nem tartalmaz.

Tisztitas és tarolas:

1.

Mosasi Utmutatd: Minden gyartmany moshaté gépben.

o AR

NE meritse vizbe a termék alkatrészeit. Nemli bir bezle silin.
Hosszabb tarolasi id6tartam vagy kihasznalatlansag esetén
tavolitsa el az elemeket.

Gydz8djon meg réla, hogy mosas utan a matrac
megfeleléen megszaradt, mieldtt Ujra dsszeszereli,

24 Tovéabbi Ugyfélszolgalati informaciokért keresse fel a honlapunkat az alabbi cimen: www.tinylove.com



Hojdacie lehatko Tiny

3 rezimy pouzitia: Hranie a cvic¢enie | Komunikacia a pozorovanie | Hojdacie lehatko
NAVOD NA POUZIVANIE

UVEDENE POKYNY A ODLOZTE SI HO PRE BUDUCU REFERENCIU.

Nikdy nenechavajte svoje dieta bez dozoru.

Nikdy nepouZivajte tento produkt na vyvysenom povrchu
(napr. nastole).

Vzdy pouzite zadrzny systém.

Prestarite produkt pouzivat, ked sa dieta zac¢ne stavat.

Na prendsanie produktu nikdy nepouZivajte ty¢ na hracky.
Nikdy nedovolte dietatu spat v tomto produkte. Tento
produkt nenahradza detsku postielku ani kolisku. Ak dieta

zaspi, malo by byt ulozené do vhodnej postielky alebo kolisky.

Nehybte ani nezdvihajte tento produkt, ked je v iom dieta.
Produkt nepouzivajte, ak su niektoré stcasti poskodené alebo
chybaju.

Nepouzivajte iné prisludenstvo alebo ndhradné diely ako tie,
ktoré schvalil vyrobca.

Je potrebnd montaz dospelou osobou. Malé diely.
Nebezpecenstvo zadusenia.

Malé deti nesmu hrat bez dozoru v blizkosti produktu.

Ostale informacije o bateriji:

Batérie by mali byt vymienené iba dospelymi.
Preporucujemo alkalne baterije za duZi rok trajanja baterija.
Nemojte kombinovati stare i nove baterije.

Nemojte kombinovati alkalne, standardne (cink-ugljen) ili
punjive (nikl-kadmijum) baterije.

Baterije koje nisu punjive ne treba puniti.

Punjive baterije treba ukloniti iz jedinice pre punjenja.
Punjive baterije treba puniti samo pod nadzorom odrasle
osobe.

Koristite samo baterije istog ili ekvivalentnog tipa kao
preporucene.

Baterije treba staviti sa ispravnim polaritetom.

Kontakte ne treba kratko spajiti.

Proverite da li su sve kontaktne povrsine Ciste i sjajne pre
stavljanja baterije.

PotroSene baterije treba ukloniti iz proizvoda.

Nemojte spaljivati baterije. OdloZite baterije na bezbedan i
odgovarajuci nacin.

Stavite nove baterije i ponovo isprobajte funkciju pre
pozivanja Korisnicke sluzbe u vezi sa elektronikom.

Nakon isteka roka trajanja, odloZite proizvod/baterije na
odgovaraju¢em mestu za prikupljanje i reciklazu.

Pocas dlhodobého skladovania alebo nepouzivania vyberte
batérie.

Pre montaz sa vyZzaduje hlavovy skrutkovac Philips

(nie je sucastou).

Batérie nie su sucastou balenia.

Ciséenje i ¢uvanje:

—

. Pokyny pre cistenie: Vsetky tkaniny sa mézu prat v pracke.

o KB X &

. NEPONARAJTE ostatné ¢asti vyrobku do vody. Poutirajte

vlihkou utierkou.

. V pripade dlhodobého skladovania alebo nepouZivania

vyberte batérie.

. Dbajte na to, aby po bol matrac po ocisteni dékladne

vysuseni skor, ako ho opétovne pouZijete.

Za informacije korisnicke sluzbe posetite nasu veb stranicu: www.tinylove.com 25



Jbymalwka TajHu

3 nacina kori$¢enja: 3a nrpare 1 Bexxbame | 3a hackarbe 1 nocmatpare | Jbyrbalika
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

PROCITAJTE UPUTSTVO PRE UPOTREBE, SLEDITE GA | ZADRZITE
RADI BUDUCIH KONSULTACIA.

Ne ostavljajte dete bez nadzora.

Nikada nemojte koristiti ovaj proizvod na visokim povrsinama
(npr. na stolu).

Uvek koristite sistem za vezivanje.

Prestanite da koristite proizvod kada dete poc¢ne da ustaje.
Nikada nemoijte koristiti Sipku za kacenje igracaka za nosenje.
Nikada nemoijte dozvoliti detetu da spava u ovom proizvodul.
Ovaj proizvod ne zamenjuje krevetac. Ukoliko dete zaspi,
onda ga treba staviti u odgovarajuci krevetac.

Nemojte pometrati niti podizati ovaj proizvod dok je beba u
njemu.

Nemojte koristiti proizvod ako su neki delovi pokvareni ili
nedostaju.

Nemojte koristiti pribor niti zamenske delove koje proizvodac
nije odobrio.

Sklapanje moraju da obave odrasle osobe. Mali delovi.
Opasnost od gusenja.

Deci se ne sme dozvoliti da se igraju bez nadzora u blizini
proizvoda.

DaIS|e informacie o batériach:

3ameHy b6aTepuja bu Tpebano fa Bplie caMmo ofpacie ocobe.
Odporucame pouzitie alkalickych batérif s dlhSou Zivotnostou.
Nekombinujte staré a nové batérie.

Nekombinujte spoloc¢ne alkalické, Standardné (uhlikovo-
zinkové) a dobijatelné (nikel-kadmiové) batérie.

Batérie, ktoré nie st dobijatelné, sa nesmu dobfjat.
Dobijatelné batérie sa musia pred dobijanim vybrat zo
zariadenia.

Dobijatelné batérie sa mdzu dobijat len pod dozorom
dospelej osoby.

PouZivajte len batérie rovnakého alebo zodpovedajuceho
typu podla odportcania.

Batérie sa musia vkladat so spravne umiestnenou polaritou.
Napajacie svorky sa nesmu skratovat.

Pred vloZenim batérif skontrolujte, ¢i su vietky kontaktné
plochy cisté a lesklé.

VWybité batérie sa musia z vyrobku vybrat.

Batérie nespalujte. Batérie likvidujte bezpe¢nym a vhodnym
spdsobom.

Skér nez sa obrétite na linku Zakaznickych vztahov pre oblast
elektroniky, vloZte nové batérie a znova skuste funkciu.

Na konci Zivotnosti zlikvidujte vyrobok/batérie v prislusnom
zbernom stredisku.

MpWNMKOM AyroTpajHOr CKNaaMTEHa 1N Hekopuwhersa,
n3BaawmTe GaTepuje.

Philips-ov odvija¢ je neophodan za montazu (nije ukljucen).
Baterije nisu ukljucene.

Ciséenje in shranjevanje:

1.

Uputstvo za pranje: Sve tkanine su perive u masini za ves.

o AR X

NEMOJTE potapati ostale delove proizvoda u vodu. Obrisite
vlaznom krpom.

Uklonite baterije u slu¢aju dugotrajnog odlaganja ili perioda
nekoris¢enja.

Nakon pranja, pobrinite se da je dusek u potpunosti suv pre
ponovnog sklapanja.

Informdcie o zakaznickom servise najdete na nasej webovej stranke: www.tinylove.com
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Tiny Love

For more developmental
information and playing tips
please visit:

www.tinylove.com
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Per conferma, consulta
il regulamento comunale

FR
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& lg)l
Séparez les éléments avant de trier

FR L .
A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle
4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

FR

P N Q (111N 'g
= . 5
ou ou
donner ou recycler. . - L
Association Magasin Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr

Manufactured by:
Tiny Love Ltd. Korendijk 5,
NL-5704 RD, Helmond.
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